VACU W LIFT

Vacuum Transport Systems

More than 28,000\Iat:ul.lfter® worldwide




Wir bauen VaculLifter®.
Made in Germany.

Als Erfinder der Vakuumhebetechnik entwickeln wir
unter dem Namen VaculLifter® seit Gber 50 Jahren in-
novative Transportsysteme, die in einer Vielzahl von
Branchen Produktionsprozesse durch hohe Effizienz
vereinfachen.

Nicht ohne Stolz verweisen wir darauf, dass heute
Uber 28.000 VaculLifter® weltweit im Einsatz sind und
VACU-LIFT damit auf nationaler und internationaler
Ebene die Fihrungsposition einnimmt.

Durch umfassendes Know-how, professionelles Pro-
jektmanagement und permanente Forschungs- und
Entwicklungsarbeit verfligen wir Gber die bestmdglichen
Voraussetzungen, um lhnen maflgeschneiderte Bran-
chenlésungen zu liefern.

In diesem Prospekt informieren wir Sie tGiber unsere
VaculLifter®, Systeme fiir mobile Anwen-

dungen.

We build VaculLifter®.
Made in Germany.

As the inventor of vacuum lifting technologies we
manufacture VaculLifter® for more than 50 years.
Innovative and efficient transport solutions which improve
production processes in a variety of industries.

With pride we refer to more than 28,000 VaculLifter® which
are utilised worldwide and VACU-LIFT has the leading
position at the national and international levels.

With our well-founded knowledge, professional project
management and permanent research and development
programs we have excellent qualifications to deliver tailor-
made industry solutions.

In this brochure we would like to inform you about our
VaculLifter®.

MbI nponsBoaum Vaculifter®.
Made in Germany.

Mbl sBngemcsa nepBopa3paboTyMkoM BaKyyMHOMN
rpy30MnoAbeEMHON TEXHUKM U yxxe 6onee 50 net
npoussoauM nog nmeHem Vaculifter® nTHHoBaunoHHbIE
CUCTeMbI, MOBbIWaKLWme 3PPEKTUBHOCTb
NMPOM3BOACTBEHHOIO MpoLecca B pasfnmnyHbIX OTpacrisax
MPOMBILLITIEHHOCTMW.

Mbl ropauMcs TeM, YTO Ha CErOAHSLWHWI AeHb Gonee
28 000 VaculLifter HaxogsaTcsa B aKcnnyaTayum no
BCEMY MUPY, YKa3biBas Ha BegyLLee MofoxeHne
VACU-LIFT Ha mexayHapoLHOM pPbIHKE.

lMpodeccuoHanbHOe CONPOBOXAEHNE KaXXO0ro
npoekTta u HAOKP rapaHTupytoT peLueHne nbbix
3aJay no TpPaHCMOPTUPOBKE rPy30B.

B naHHoM kaTanore npeacTtaeneHbl Vaculifter®
cepum - HE3aBUCKMbIE OT 3JIEKTPOCETU
CUCTEMbI N5 PasfIMYHOro NPUMEHEHMS.




Wissenswertes liber VaculLifter®

Grundeinheit

Alle VaculLifter® basieren auf qualitativ hochwertigen
Grundeinheiten und sind je nach Typ mit unterschied-
lichen Traversen und Saugschalen ausgestattet.

Besondere Merkmale

- Einfache Steuerung Uber Sicherheitsschiebeventil,
auf Wunsch Drucktastersteuerung

- Weitgehend wartungsfrei und servicefreundlich

- Sicherheit Uber die Normen DIN EN 13155 und
ASME B30.20 hinaus durch optische und akustische
Warneinrichtung

- Sicherheit und kurze Anlaufzeit durch optimale
Vakuumreserve

- Ausstattung fur den Aulleneinsatz moglich
- Langlebige, qualitativ hochwertige Systeme
- Variabel nachrustbar

- Made in Germany

Service
- Zeitnahe Lieferung aller relevanten Komponenten

- Schnelle Reaktionszeiten durch geschulte
Vacu-Lift Servicetechniker

Garantie

- 3 Jahre Garantie auf VaculLifter®
Ausgenommen sind Verschleif3teile, Beschadigun-
gen durch unsachgemafle Nutzung und Schaden
aufgrund fehlender, qualifizierter Wartungen

- 30 Jahre Garantie
auf Ersatzteilverfligbarkeit

Useful Information about VaculLifter®

Basic unit

Each VaculLifter® has a high-quality basic unit and
depending on the type, is equipped with different
beams and suction pads.

Special features

- easy control by safety sliding valve, on demand
mounted operating panel

- low maintenance and easy to service

- increased safety beyond relevant standards
EN 13155 and ASME B30.20 with optical and
audibel warning unit

- safety and short starting-time by tailor-made
vacuum tank

- accessories for outdoor use available
- long-life, high-quality systems

- variable retrofitable

- made in Germany

Service
- fast delivery of all parts from stock
- fast servicing by well trained technicians

Warranty

- 3 year warranty - Vaculifter®
Excluded are wear parts, damages caused by
improper or careless use and lack of service or
qualified maintenance

- 30 year long-term warranty
on spare part availability

O6wan nHpopmauusa o VaculLifter®

BaszoBas 4yacTb

Bce VaculLifter® nmetoT BbiIcOkOKQ4ECTBEHHYO
6a30ByI0 HYaCcTb 1 B 3aBMCMMOCTY OT TvMa OCHaLLEHbI
pasnuyHbIMK BuAaMm 6anok n npucachbiBaloLLMX Yall.

MpeumylwecTBa

- YnpaBrneHue py4YHbIM 30JI0THUKOM (BO3M.
KHOMOYHbIV MyrbT ypaBrieHus)

- [NpakTnyeckn He HyXXaeTcs B CEPBUCHOM
obcnyxusaHum

- Hanuuyne cBeT0-3BYKOBOWN CUCTEMBI
npeaynpexaexus ( DIN EN 13155, ASME B30.20,
TPTC 020/2011)

- bBes3onacHoCTb 1 KOPOTKOe BpeMs 3arnycka
Gnarogaps onTMmanbHOMY pesepBy Bakyyma

- OcHalueHne ons paboTbl Ha OTKPbITbIX NOLWaAKax
- [onroBeyHble Nerko Moanguunpyembole CUCTeMbI

- ,Made in Germany*“ — Bce ycTpoicTBa u
KOMMMEeKTYyoLWme nponsBeaeHbl B lfepmaHmm

CepBuc
- 6bICTpaF| O0CTaBKa BCeX KOMNJIEKTYHLWnNX

- BbICOKOKBaNUMULMpOBaHHOE TEXHUYECKOE
obcnyXuBaHue n peMoOHT

FapaHTUA

- 3 ropa rapaHTtum Ha VaculLifter®
NcKNoYasa 6bICTpON3HALLMBAIOLLMECS YaCTuU 1
KOMMNMEKTYyoLme, Bblllelwme n3 CTpos ns-3a
HecobAeHNA NHCTPYKLUUIA NO SKCnnyaTaunu.
- 30 neT rapaHTUM
Ha JOCTYMHOCTb 3anacHbIX YacTemn



Funktionsbeschreibung
Functional descripion
OnucaHne pyHKLUNOHUPOBaAHUSA

Einschalten

Der Vaculifter® wird am Hauptschalter (1) eingeschaltet
und die Vakuumpumpe (2) beginnt das Vakuumsystem (3)
zu flllen. Bis die erforderliche Vakuumhdhe erreicht wird

- gruner Bereich des Vakuummeters (4) - ist die rote Leuchte
und der Signalgeber der Warneinrichtung aktiviert. Beim
Erreichen des griinen Bereichs wird die Leuchte grin und
der akustische Warnton verstummt. Nun ist der VaculLifter®
zum Einsatz bereit.

Aufnehmen der Last

Der VacuLifter® wird abgesenkt bis die Saugschalen-
einheit (5) mit den Bodendichtringen auf der Last aufsetzt.
Mit dem Ventil (6) wird das Vakuum zur Saugschalenein-
heit geschaltet und die Last wird ,angesaugt®. Die Hohe
des Arbeitsvakuums kann nun auch am Vakuummeter

(7) kontrolliert werden. Ist der Zeiger im griinen Bereich
und stabil, wird die Last angehoben und halt wahrend des
Transports sicher unter dem VaculLifter®.

Ablegen der Last

Der Kranhaken wird soweit abgesenkt, bis die Last an
Ihrem gewlinschten Platz vollstandig aufliegt. Die Vakuum-
versorgung der Saugschaleneinheit wird durch das Ventil
(6) geschlossen, dadurch 16st sich der VacuLifter® von der
Last und ist fiir den nachsten Transport bereit.

Warn-/ Sicherheitseinrichtung:

Uber die DIN EN 13155, der ASME B30.20 und den giilti-
gen Arbeitsschutzvorschriften hinaus ist jeder VaculLifter® mit
einer Warneinrichtung ausgerustet, die einen Vakuumab-
fall durch optische und akustische Signale meldet.
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Switching on

The VaculLifter® main switch (1) will be activated and the
vacuum generator (2) starts filling the vacuum system (3).
The red lamp and audible warning unit are turned on until
a sufficient vacuum level has been reached - indicator in
green area of vacuum gauge (4). Once the green area is
reached, the lamp switches from red to green and the
audible warning unit stops. The VaculLifter® is now ready
to use.

Lifting a load

The VaculLifter® has to be lowered until the suction pad
unit (5) touches the load surface. By opening the valve (6)
the suction pad unit will be supplied with vacuum. The level
of the working vacuum can now been monitored with the
second vacuum gauge (7). If the vacuum level is stable
and the indicator is in the green area, the load can now
be lifted and is kept safe beneath the VaculLifter®.

Depositing a load

After the load is supported, the valve (6) has to be closed
to switch off the vacuum supply to the suction pad unit.
The Vaculifter® releases the load and is ready for another
work-cycle.

Warning / Safety unit

Beyond DIN EN 13155, ASME B30.20 and the applicable
regulations of work safety, all VacuLifter® are equipped
with a warning/safety unit. It indicates any drop in vacuum
while handling a load by optical and audible signals.

BknioyeHue

VaculLifter® BkrntoyaeTcs HaxxaTueM rnaBHOro
BkntoyaTens (1), npy aTomM Hacoc (2) HaunHaeT
OoTKauMBaTb BO34yX U3 BaKyyMHOW cucTemsl (3).

[o pgoctmxeHns HeobxoaMMoro ypoBHS Bakyyma -
3erneHas 3oHa BakyymeTpa (4) - kpacHasa namnouyka

W CUrHarn cucTeMbl NpeaynpexaeHns akTMBUPOBaHbI.
Mpun OCTMXKEHUN CTPESIKM BaKyyMMeTpa 3efeHomn
30HbI 3aropaeTcs 3erieHas namnoyka, akyCTU4ecKkui
curHan Bbikniovaetcs. VaculLifter® rotos k paboTe.

Moabém rpysa

VaculLifter® onyckaeTcs oo Tex nop, noka
npucaceiBatoLme vyawm (5) He CTaHyT Ha NMOBEPXHOCTb
rpy3a. OTKpbITueM BeHTUNSA (6) BKIOYaeTcs nogaya
BaKyyMa B Yalluu, KOTOPbIE MPOYHO «MPUCACHIBAOTCA»
K rpy3y. O6bem paboyero BakyyMma KOHTpOnMpyeTcs
BakyymmeTpoMm (7). Ecrin ero ctpenka HaxogmTcs B
3eNeHoM Mnorse 1 nokasaTenu ocTaTCs CTabunbHbIMY,
MOXeT ObITb NPOM3BEeAeHa TPaHCNOPTUPOBKa rpy3a.

OnyckaHue rpysa

Kptok kpaHa onyckaeTcsi O TexX Nop, Noka rpy3s He
OyLeT HagexXHo nexartb Ha NPeayCMOTPEHHOM A1
Hero mecTe. [logava Bakyyma B npucachbiBaoLLme Yaim
npekpaljaeTcs 3akpbiTuem BeHTuns (6), VaculLifter®
ocBoboxaaeTcs OT rpy3a v roToB K HOBOW onepauuu.

CBeTO-3ByKOBaﬂ cucteMma curHanmsauyum

B cootBeTcTtBMKM ¢ DIN EN 13155, ASME B30.20,
TPTC 020/2011 v genctayowmnMn TpeboBaHNaIMHA
6e3onacHocTu VaculLifter ocHaleHbl cBETO-3BYKOBOW
cucTeMon npeaynpexneHus.



VaculLifter® Domicile

far Haus- und Hallenbau
for houses and industrial buildings
ONa CTPOUTENBLHOWM NPOMBILLITIEHHOCTH




Bauart

design

Moagenb

Domicile 1 K Basic

Domicile 1 K Pro

Domicile 2 K Basic

Domicile 2K Pro

Tragfahigkeit

lifting capacity

Ipy3onoabEéMHOCTb

00

00

400/ 882

200 /441

400/ 882

400/ 882

200 /441

400/ 882

Lastabmessung

load dimension

Pa3smep rpysa

4000-12000 / 13-40

4000-12000/ 13-40

4000-12000/ 13-40

4000-12000/ 13-40

4000-12000 / 13-40

4000-12000/ 13-40

Eigengewicht

dead weight

Co6CTBEHHbIN Bec

140/ 309

160 /353

160 /353

155 /342

166 / 366

166 / 366

Abmessung (Hx B x T)

dimension (H x W x D)

Pazmepsb! (O x LU x B)

1085 x 3650 x 1000 / 43 x 144 x 39

1140 x 3650 x 1000 / 45 x 144 x 39

1140 x 3650 x 1000 / 45 x 144 x 39

1085 x 3650 x 1000 / 43 x 144 x 39

1140 x 3650 x 1000 / 45 x 144 x 39

1140 x 3650 x 1000 / 45 x 144 x 39




Domicile Erweiterungssets / Extension sets / YanuHutenbHble Habopbl

- ES0026 Domicile 1K-16 (16000 mm / 53 ft)

- ES0026 Domicile 2K-16 (16000 mm / 53 ft)

Erweiterung auf 6.650 mm, flr biegesteife
Paneele

Extension to 6,650 mm, for rigid panels

YanvHeHue oo 6650 MM ons )kecTkon
naHenu

Montage
mounting
MoHTax

- ES0029 Domicile 1K-20 (20000 mm / 66 ft)
- ES0028 Domicile 2K-20 (20000 mm / 66 ft)

Erweiterung auf 9.650 mm, fir biegesteife
Paneele

Extension to 9,650 mm, for rigid panels

(LT

B
»

A

YanvHeHue go 9650 MM Ans )XeCcTKon

naHenu

m— Spannseil Endstlck
tensioning rope cap
= HakoHe4HUK ANns HaTSHXHOro Tpoca

- ES0031 Domicile 1K-24 (24000 mm / 79 ft)
- ES0030 Domicile 2K-24 (24000 mm / 79 ft)

o

Erweiterung auf 12.980 mm, fiur biegesteife
Paneele

Extension to 12,980 mm, for rigid panels

4000 mm / 13 ft

YonuHeHue go 12980 MM Ans XXeCTKoMn

naHenu
Montagesatz
" assembly kit
“i‘( Ha6op ans MoHTaxa
——— 5

f

Technische Anderungen vorbehalten / Subject to technical alteration / TexHuueckne NsMEHEHUS HE UCKITHOYEHD



Domicile Details / details / letanbHOe onucaHue

min. 1040 / max. 3045

L min. 1720 / max. 3725

min. 274 / max. 1000

1125

min. 276 / max. 1000
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Technische Anderungen vorbehalten / Subject to technical alteration / TexHuueckne NsMEHEHUS HE UCKITHOYEHD




Domicile Zubehor / accessories / lMNpuHagnexHocTn

TG0140 DKEO0001 FS0114

[l
]

Dreheinheit Pro-Systeme Funksteuerung Kabelfernsteuerung 5 m
g . ' turning unit pro radio control remote control at 5 m cable
H F:r- L q I . [NoBopoTHas YacTb gna mogenu Pro PagunoynpasneHune KabenbHbin 6rok ynpaBnexHms 5 m
i — :

2 |i: Y b
"t E
I ]I _ I] I MG0054 TKO0001

“ N

Transportgestell 1200x800 mm Einsteckgriff fur Pro-Systeme Transportbox
transport rack 47,2x31,5 inch slip-on handle transport box
TpaHcnopTupoBoYHbIV cTennax 1200x800 mm BctasHas pyyka ana mogenu Pro TpaHCNOPTUPOBOYHLIN ALLMK
ES0026 1K/ 2K ES0028 2K ES0029 1K ES0030 2K ES0031 1K
\ 2 \
o‘@%\' <3 Sl
SO 7~ %
S D

Erweiterung 6.650 mm Erweiterung 9.650 mm Erweiterung 9.650 mm Erweiterung 12.980 mm Erweiterung 12.980 mm
extension 6,650 mm extension 9,650 mm extension 9,650 mm extension 12,980 mm extension 12,980 mm
YanuHeHne 6650 mm YanuHeHne 9650 mm YanuHeHne 9650 mm YanuHexne 12980 mm YanuHenne 12980 mm

Technische Anderungen vorbehalten / Subject to technical alteration / TexHuueckne NsMEHEHUS HE UCKITHOYEHDI



VaculLifter® Diamond

fur Glas- und Fassadenelemente
for glass and facade
Ons cTekna n anemeHToB pacaga




Bauart Tragfahigkeit Kleinste Lastabmessung Eigengewicht Bautiefe

design lifting capacity smallest load dimension dead weight construction depth

Mogpenb Fpy3onoabEMHOCTb MuH. pa3mep rpysa Co6CcTBEHHbIN BeC LLnpuHa ycTporcTBa

DIA 100 BASIC

i. 92/203 1590 x 250 /5.2 x 0.8 95/209 360/ 14.2

DIA100 + 2 x ST0060 = SETUP 2

.

DIA 150 BASIC

.i“ 184 /407 2330x 850 /7.6 x 2.8 115/ 253 360/ 14.2

DIA200 BASIC

92 /203 850x850/2.8x2.8 95/209 360/ 14.2

138/ 304 1590 x 850 /5.2 x 2.8 105/ 232 360/14.2




Bauart Tragfahigkeit Kleinste Lastabmessung Eigengewicht Bautiefe

design lifting capacity smallest load dimension dead weight construction depth

Mogpenb Fpy3onoabEMHOCTb MuH. pa3mep rpysa Co6CcTBEHHbIN BeC LLnpuHa ycTporcTBa

184 /407 1590 x 1590/5.2 x 5.2 115/ 253 360/ 14.2
DIA200 + 4 x ST0060 = SETUP 2
240/529 950 x 950 /3.12 x 3.12 110 /243 360/ 14.2
DIA250 BASIC
i 240/529 1690 x 350 /5.5 x 1.15 110/ 243 360/ 14.2
DIA250 + 2 x ST0060 = SETUP 2
360 /794 1690 x 950 /5.5 x 3.12 130 /287 360/ 14.2

DIA400 BASIC



Tragfahigkeit Kleinste Lastabmessung Eigengewicht Bautiefe

lifting capacity smallest load dimension dead weight construction depth

Fpy3onoabEMHOCTb MuH. pa3mep rpysa Co6CTBEHHbIN Bec LLnpuHa ycTporcTBa

480/1058 2430 x950/8.0 x 3.12 140/ 307 360/ 14.2

DIA500 BASIC

480/ 1058 1690 x 1690/5.5 x 5.5 140 /307 360/ 14.2

DIA500 + 4 x ST0060 = SETUP 2

- - -~ N
’ [N
L - . N
o’ 4 \
4 Y4 Y =
4 ] \
’ +90° y -90° +90° 'y o

~1050
1421

850




Diamond Zubehor / accessories / MpuHagnexHocTn

SE0056

&

STE0001

STE0003

-

STE0004

y @

Saugschaleneinheit g 250 mm
suction pad unit @ 9,8 inch
Yawa npucacbiBatowasa g 250 mm

Stecktraverseneinheit L=315 mm
slip-on beam 12,4 inch
3OnemeHT TpaBepchl BcTaBHoOM 315 Mm

Stecktraverseneinheit L=685 mm
slip-on beam 27 inch
OnemeHT TpaBepchl BCTaBHON 685 MM

Stecktraverseneinheit L=1056 mm
slip-on beam 41,6 inch
OnemeHT TpaBepchbl BcTaBHon 1056 mm

SE0057

i)

STE0002

STE0006

STE0008

Saugschaleneinheit g 350 mm
suction pad unit @ 13,8 inch
Yawa npucacbiBatowas g 350 mm

Stecktraverseneinheit L=369 mm
suction pad unit 14,5 inch
OnemeHT TpaBepckl BCTaBHOM 369 MM

Stecktraverseneinheit L=737 mm
suction pad unit 29 inch
OnemMeHT TpaBepchbl BCTaBHOM 737 MM

Stecktraverseneinheit L=1105 mm
suction pad unit 43,5 inch
OnemeHT TpaBepchl BcTaBHOM 1105 mm

ST0061

ST0060

\

ST0059

\

Traversenelement 100 mm
beam 3,9 inch
OnemeHT TpaBepcbl 100 Mm

Traversenelement 470 mm
beam 18,5 inch
OnemeHT TpaBepcbl 470Mm

Traversenelement 840 mm
beam 33,0 inch
OnemeHT TpaBepcbl 840Mm

KS0060 FS0114
Kabelfernsteuerung 5 m Funksteuerung Einsteckgriff fir Pro-Systeme
remote control at 5 m cable radio control slip-on handle
KabenbHbIi 6510k ynpaBneHus 5 m PaguoynpasneHue BcTaBHas pyyka ana mogenu Pro

Technische Anderungen vorbehalten / Subject to technical alteration / TexHuueckne NsMEHEHUS HE UCKITHOYEHDI

TG0124

Transportgestell 1200x800 mm
transport rack 47,2x31,5 inch

TpaHcnopTupoBoUHbIv cTennax 1200x800 mm




Gold Line Zubehor / Optional original accessoires / JononHuTenbHbIe ONLUK

Parkstultze (Pos. 1)
Resting trestles (pos. 1)
lMapkoBoyHas onopa (nos. 1)

Parkstitze (Pos. 2)
Resting trestles (pos. 2)
[MapkoBoyHas onopa (nos. 2)

Parkstlitze (Pos. 3)
Resting trestles (pos. 3)

[MapkoBo4yHas onopa (nos. 3)

Absperrventile
Stop valves
LLlapoBown kpaH

Vakuum Taktschaltung
Automatic vacuum switch

Wechselset fir Saugschalen Fernsteuerung
Quick change set for suction set Remote control

Halterung Fernsteuerung
Holder for remote control

Klapptraverse
Folding beam
CknagblBatowasica TpaBepca

Wasserabscheider
Water separator
BnarooTtgenurtens

a=ap

&

AnschweiRhaken
Weld-on hooks
[ononHUTENbHbIN KPOK

Drucktastersteuerung
Operating panel

TakToBbIN NepeknoyaTens BbICTpoCbeMHble COeAUHEHNS, Bnok ynpasnexus HepxaTenb 6noka KHono4yHbIN NepeknoyaTens
Bakyyma KoMnn ynpaBneHus
l ERGOFLEX
e . n & l
= ] )
"-\i’_ﬂgv:-_“-".z» oo |
— e0
- 675 —-1030 mm, ~135°
Fanggurte Transportwagen Staplertraverse Funksteuerung Verstellb.Handgriff (Lange/ Winkel)
Safety straps Transport rack Fork lift beam Radio control Adjustable handle (length/ angle)
KpenexHble peMHu TpaHcnopTUpoBOYHas TpaBepca Ans norpyayuka PagnoynpasneHue Perynupyemas pyuyka (anuHa / yron)
Tenexka

Technische Anderungen vorbehalten / Subject to technical alteration / TexHuyeckue nameHeHNs He UCKITIOYEHbI



Weitere VaculLifter®. Made in Germany

Neben mobilen Systemen fir alle Einsatzbereiche
(GOLD LINE) bieten wir Ihnen weitere
VaculLifter® fiir unterschiedlichste Aufgaben:

- Selbstsaugende VacuLifter® (GREEN LINE)
Energieunabhangige, mechanische Systeme fir
den horizontalen Transport glatter und luftdichter
Materialien mit Tragfahigkeiten bis zu 7.000 kg

- Elektrische VaculLifter® (RED LINE)
Systeme flr den horizontalen und vertikalen
Transport vielfaltiger Materialien und Formen

- Pneumatische VaculLifter® (BLUE LINE)
Systeme flr den horizontalen und vertikalen
Transport vielfaltiger Materialien und Formen.
Zum direkten Anschluss an |lhre hauseigene
Druckluftanlage

- VaculLifter® - Stationen
Leicht, hochst flexibel und in unterschiedlichen
Bereichen als Problemldser einsetzbar. Z.B. bei
begrenztem Raum oder knapper Krankapazitat

- VaculLifter® als Individuallésungen
Fur Lastgewichte von 10 g bis 150.000 kg oder fir
Ihre spezifischen Anforderungen

VaculLifter®

GREEN LINE

RED LINE

More VaculLifter®. Made in Germany

In addition to these mobile standard vacuum
lifters (GOLD LINE) we offer more systems for
different tasks:

- Self-suction VacuLifter® (GREEN LINE) -
Energy-independent, mechanical systems for
horizontal transport of smooth, airtight goods with
lifting capacities of up to 7,000 kg / 15,432 Ibs

- Electric VaculLifter® (RED LINE) -
Systems for horizontal and vertical transport of
diverse materials and shapes

- Pneumatic VaculLifter® (BLUE LINE)
For connection to your compressed air supply for -
all areas of responsibility

- VaculLifter® - Stations
Light, highly flexible and useful as a problem solver
in different areas. In case of space limitations or
e.g. limited crane capacity -

- Specific VacuLifter®
For weights from 10 g (0.04 oz) up to 150.000 kg
(330,000 Ibs) or your industry specific demands

VaculLifter®
Py

VaculLifter®

GOLD LINE

Opyrue VaculLifter®. Made in Germany

Hapsgy ¢ mobunbHbiMu cuctemamm (GOLD LINE),
Mbl Npegnaraem gpyrue Vaculifter ans pasnuyHoro
NPUMEHEHNS :

OHeproHeszaBucumblie Vaculifter (GREEN LINE)
CamonpucacbiBalLLMecs MeXaHN4YeCKne CUCTEMbI
45151 TOPU3OHTarNbHOro NnepemMeLLeHns rmagkmx

BO34YyXOHeNpoHMuaemblix rpy3os secom go 7000 kr

AnekTtpuyeckne VacuLifter® (RED LINE)
Cuctembl 4N ropn3oHTanbHOM 1 BEPTUKAIbHOM
TPaHCMOPTUPOBKYM IPy30B pasnmnyHbIX MaTepmnanos

n oopm

MHeBmaTnueckune Vaculifter® (BLUE LINE)
Cuctembl 4N rOpU30OHTaNbHOM 1 BEPTUKAIbHOM
TPaHCMOPTUPOBKYM IPy30B pasnmnyHbIX MaTepmnanos

n doopm. 1515 NpssMOro NOAKNIYEHNSA K UMEtoLLLeMyCA
NCTOYHWMKY CXaToro Bo3gyxa

CTtaHuuwm Vaculifter®

Jlerkne, kOMNakTHbIE N YHUBEPCAIlbHbIE B MPUMEHEHUM.
MpoeanbHoe peleHne gnsa HeGOoMbLINX MOMELLLEHNIA
WIX KPaHOB C OrpaHUYEHHON rpy30NOAbEMHOCTLIO

VaculLifter® ansa cneunanbHOro npMMeHeHUA
Onsa rpysos ot 10 r go 150 000 kr unn gnsa
cneunduyecknx 3anpocos

VaculLifter®

BLUE LINE
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Beispielhafte Referenzen
Some references
HekoTopble U3 HaWnX KNMEHTOB

Abeking & Rasmussen
ABUS

Acciona Blades
AIRBUS

ALCOA

Almutlak

Alstom

ArcelorMittal

Babcock

BASF

BAE Systems

Bayer

Bernard Krone GmbH
Bombardier

Bosch

Borusan Mannesmann
Bruiggen Fahrzeugwerk

Butting

CLAAS

Daimler AG
DEMAG

Deutsche Bahn AG
ENERCON
ETERNIT AG

FAG

FORD

Fraunhofer Institut
Gamesa

Gazprom

Global Steel

John Deere
Kamensk Uralsky
Kogel

Langendorf

VACU WLIFT

Vacuum Transport Systems

Liebherr
Mercedes-Benz
Meyer Werft
Miele

Mineralit

NASA

NOKIA
Outokumpu
Premium Aerotec
Rhenus
Riablades

Rolls Royce
Salzgitter AG
Schmitz Cargobull
SCHOTT AG
Schiico

SGL Carbon

Siemens

SIJ Acroni

Slawinski

Stadler Rail AG

Suzlon

TESLA

ThyssenKrupp
ThyssenKrupp Aerospace
ThyssenKrupp Schulte
Tikhvin, Russia

TMK

Union Stahl

Vestas

Volkswagen

ZAPP

Der Schutz von Kundendaten hat flir uns héchste Prioritat. Wir bitten Sie um Verstandnis, dass wir detaillierte Auftragsdetails nicht weitergeben.

Please understand that we protect our customers and their application data.

Mbl OTBETCTBEHHO OTHOCUMMCS K BOMNpocy KOH(*)VIﬂ,eHLI,VIaJ'IbHOCTI/I HaWunX KIMMEHTOB, MO3TOMY HE MOXEM cAeNaTb NX AaHHbIE MOJIHOCTLIO OOCTYMNMHbIMW.



VACU-LIFT
international bestens vertreten

Vakuum-Transportsysteme von VACU-LIFT sind Spitzen-
produkte ,Made in Germany* die weltweit mit bestmdg-
lichem Support unterlegt sind.

Ein Netz von ausgesuchten Werksvertretungen in einer
Vielzahl von Landern garantiert kundenorientierte Bera-
tung und jederzeit kompetente technische Unterstutzung.

vACU LIFT

Vacuum Transport Systems

" VACU-LIFT

internationally, excellently represented

As a global player VACU-LIFT has established a network
of dealers in a multitude of countries to guarantee the best
possible support worldwide for our top quality products
“‘made in Germany”.

These well-selected and qualified companies are always
ready to advise and support you.

Easy Solutions For Heavy Loads.

VACU-LIFT
Transportsysteme GmbH

D-48282 Emsdetten
Kuhlmannstrafte 12

¥
9

VACU-LIFT
MexAyHapoaHas ceTb NpeAcTaBUTeNbCTB

BakyyMmHble TpaHCNOPTUPOBOYHbIE CUCTEMBI OT
VACU-LIFT - aTo npogyKuus BbICOKOro KayecTsa
»,Made in Germany*“, KoTopas ycneLwHo 3apeko-

MeHaoBarna cebs BoO BCEM Mupe.

Bonblwas ceTb NpeacTaBUTENLCTB BO MHOXECTBE
CTPaH rapaHTUpyeT HaLIUM KIMeHTaM KOMMETEHTHYO
TEXHUYECKYHO MOAAEPXKKY U BbICTPOE cepBUCHOE
obnyxuBaHue.

Tel. +49(0)2572-9373-0
info@vaculift.de

www.vaculifter.com



